
第４７回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２６/２/２２（主日）  
 

区域/구역：        名前／이름：             
 

【 旧 約 聖 書 】 민 수 기 民 数 記 １ ８ 章 ～ ２ ２ 章  
 

1 너는 레위인에게 말하여 그에게 이르라 내가 이스라엘 자손에게 받아 너희에게 기업으로 준 십일조를 

너희가 그들에게서 받을 때에 그 십일조의 (        십일조        )를 거제로 여호와께 드릴 것이라  

レビ人に告げてこう言いなさい。わたしがあなたたちの嗣業として与えた十分の一を、 

あなたたちがイスラエルの人々から受け取るとき、そのうちの(        十分の一   )を主にささげる献納物としなさい。 

 
 

2 장막에서 사람이 (       죽을 때      )의 법은 이러하니 누구든지 그 장막에 들어가는 자와  

그 장막에 있는 자가 이레 동안 부정할 것이며 뚜껑을 열어 놓고 덮지 아니한 그릇은 모두 부정하니라 

人が天幕の中で(           死んだとき            )の教えは次のとおりである。 

そのとき天幕に入った者、あるいはその中にいた者はすべて、七日の間汚れる。 

 
 

3 지팡이를 가지고 네 형 아론과 함께 회중을 모으고 그들의 목전에서 너희는(      반석  )에게 명령하여 

물을 내라 하라 네가 그(    반석    )이 물을 내게 하여 회중과 그들의 짐승에게 마시게 할지니라 

「あなたは杖を取り、兄弟アロンと共に共同体を集め、彼らの目の前で(     岩   )に向かって、水を出せと命じなさい。 

あなたはその(    岩    )から彼らのために水を出し、共同体と家畜に水を飲ませるがよい。」 

 
 

4 모세가 놋뱀을 만들어 장대 위에 다니 뱀에게 물린 자가 놋뱀을(        쳐다본즉       )모두 살더라 

モーセは青銅で一つの蛇を造り、旗竿の先に掲げた。 

蛇が人をかんでも、その人が青銅の蛇を(        仰ぐと      )、命を得た。 

 
 

5 여호와의 사자가 그에게 이르되 너는 어찌하여 네 나귀를 이같이 세 번 때렸느냐  

보라 내 앞에서(                   네 길이 사악하므로          )내가 너를 막으려고 나왔더니 

主の御使いは言った。「なぜ、このろばを三度も打ったのか。 

見よ、あなたはわたしに向かって(                 道を進み、危険だったから                        )、 

わたしは妨げる者として出て来たのだ。 

 
 

【 新 約 聖 書 】 디 모 데 전 서 テ モ テ へ の 手 紙 一 ４ 章 ～ ５ 章  
 

6 

 

이 모든 일에 전심 전력하여 너의 성숙함을(          모든 사람        )에게 나타나게 하라 

これらのことに努めなさい。そこから離れてはなりません。 

そうすれば、あなたの進歩は(          すべての人          )に明らかになるでしょう。 
 

 

7 아무에게나(             경솔히 안수하지 말고                )다른 사람의 죄에 간섭하지 말며  

네 자신을 지켜 정결하게 하라 

(                       急にだれにでも手を置いてはなりません            )他人の罪に加わってもなりません。 

いつも潔白でいなさい。常に品位を保って子供たちを従順な者に育てている人でなければなりません。 
 

 

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 


